SECHS UNGARISCHE VOLKSLIEDER

fiir zwei- oder dreistimmigen Frauen- oder Kinderchor a capp.
(Deutsche Ubersetzung von L.Weinhold)

Allegro J.- 66

4. Der Bummler
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Sonn -tag ein  Schliick - - chen Schnaps, Mon-tag lob
£
&1 = = === = ===
8|* Sonn- tag ein Schliick-chen Schnaps, hei
£
=1 = —F—F— — ———1%
£ L ™ e e S e
Sonn-tag ein Schliickchen Schnaps, hei,
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ich mirs Bett, Diens-tag scldft man mal
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Mon - tag  lob ich mirs Bett, hei, Diens-tag schlaft
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Mon - tag lob ich mir's Bett, hei, Diens-tag schlift
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aus, zieht sich am Mitt - woch an. Don-ners-tag
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man mal aus,  hei, zieht sich am Mitt-woch an,  hei;
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tanzt man eins, Frei - tag, da traumt
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Don - ners - tag tanzt man eins, hei, Frei - tag, da
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- - ners - tag tanzt man eins, hei, Frei - tag, da
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